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Editorial

I primer nimero de este segundo afio se
E abre con una importante novedad, la

incorporacion a sus paginas de la Memoria
de las actividades realizadas por el Grupo
Especializado de Historia de la Ciencia de la RSEQ
en 2023, asi como las que nos proponemos llevar a
cabo durante este afio. El documento ha sido
elaborado por Inés Pellon Gonzéalez, presidenta de
nuestro Grupo Especializado, a quién desde estas
paginas agradecemos esta iniciativa, que tendra
continuacion en afios sucesivos.

Dos articulos conforman la seccion principal del
nimero, y ambos estan relacionados con una
institucion de caracter internacional que ha sido y
sigue siendo fundamental para el desarrollo y
estandarizacion de la quimica, la Unidon
Internacional de Quimica Pura y Aplicada, IUPAC
por sus siglas en inglés, constituida en 1919
(https://iupac.org).  Ambos articulos  fueron
elaborados por sus autores de forma independiente,
pero dotan de unidad tematica a este nimero. El
primero de ellos es una extensa contribucion de
Pascual Roman Polo que aborda la problematica de
la traduccion de textos cientificos del inglés al
espafiol, que se centra sobre todo en las
publicaciones de la IUPAC. Este articulo esta
basado en la conferencia impartida por el autor en el
mes de julio de 2023, durante la X Escuela de
Verano sobre Historia de la Quimica organizada por
la Universidad de La Rioja, con la colaboracién de
la Seccion Territorial de La Rioja y el Grupo
Especializado de Historia de la Ciencia de la RSEQ.
Constituye una excelente y oportuna puesta al dia

de numerosos aspectos relacionados con la
nomenclatura quimica.

El segundo ha sido escrito por Francisco
Gonzalez Redondo, elaborado con motivo de la
exposicion “La Ciencia en la Prensa. En el XC
Aniversario del X Congreso Internacional de
Quimica Pura y Aplicada. IUPAC, Madrid, 19347,
de la que es comisario, que se inauguro el pasado 6
de marzo en la biblioteca de la Facultad de
Educacion de la UCM, y que podra visitarse hasta
el 28 de junio. La exposicion ha sido organizada
para conmemorar el 90° aniversario de la
celebracion en Madrid del X Congreso
Internacional de la IUPAC del 5 al 11 de abril de
1934, y ha sido concebida desde la perspectiva de la
prensa de la época, que supo plasmar en sus paginas
los principales acontecimientos que desembocaron
en la celebracion del congreso, y que también dio
cuenta puntualmente de su desarrollo y
conclusiones.

Las publicaciones periddicas sobre historia de la
quimica estan en esta ocasion representadas por el
boletin del Historical Group of the Royal Society of
Chemistry y la revista Substantia. Finalmente, se da
cuenta de la publicacion en abierto del libro
Alchemical Laboratories: Texts, practices, material
relics. Esperamos contar en nUmeros sucesivos con
aportaciones que nos permitan ampliar el contenido
de las diferentes secciones.

Joaquin Pérez Pariente
Director


https://iupac.org/
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Noticias sobre el grupo de historia de la

ciencia

Memoria de actividades del Grupo de Historia de la Ciencia de la RSEQ
del afio 2023 y Plan de Trabajo para el afio 2024

Inés Pellon Gonzalez

Presidenta del Grupo especializado de Historia de la Ciencia de la RSEQ

E-mail: ines.pellon@ehu.eus

De la mano de Inés Pelldn, presidenta de nuestro grupo especializado, repasamos algunas de las actividades
mas relevantes del grupo durante el pasado 2023 y avanzamos algunas de las previstas para este afio.

Memoria de actividades del GEHCi del
afno 2023

Hace ahora exactamente un afio, el 10 de febrero de
2023, la Junta de Gobierno del Grupo Especializado
de Historia de la Ciencia (GEHCIi) de la Real
Sociedad Espafiola de Quimica (RSEQ) tuvo una de
las reuniones habituales en las que se tratan los
diferentes temas relacionados con su gestion. En
ella, Joaquin Pérez-Pariente propuso poner en
marcha una publicacion periédica que se
denominara El Club del Alambique: Boletin del
GEHCI, en la que se reflejaran diferentes aspectos
de la historia de la quimica, asi como informacion
diversa del grupo. La Junta aprob6 por unanimidad
esta ilusionante iniciativa, y el primer nimero de
este Boletin naci6 en junio de 2023. A él le
siguieron los otros dos nimeros previstos para ese
afio, y los socios y socias del GEHCi se los pudieron
descargar a través de un enlace on-line.

Ademas, y como es habitual desde su creacion,
el GEHCi ha realizado numerosas actividades a lo
largo del afio 2023, que a continuacion resumimos
en esta breve Memoria:

El GEHCi ha tenido representacion en todas las
Juntas de Gobierno de la RSEQ del afio 2023.

Continua abierto el grupo publico en Facebook
denominado 'Historia de la Ciencia (GE de la
RSEQ)', que en 2019 cambid su nombre al de “Aifio
Internacional de la Tabla Peridédica (GEHCi-
RSEQ)” para conmemorar la celebracion de dicho
evento (I'YPT2019). Al finalizar 2023 contaba con

4.890 miembros (07/12/2023), y sirve de nexo de
union y de fuente de informacion de las diferentes
actividades que tienen relacion con los objetivos del
GEHCi y de la RSEQ.

EL CLUB DEL ALAMBIQUE

MERO 1 | JUNIO 2023

VOLUMEN 1| NU
{

Il _.._“*\\\ &Yy ey

Portada del n° 1 de EI Club del Alambique:
Boletin del GEHCI.


mailto:ines.pellon@ehu.eus

Los miembros del GEHCi han protagonizado o

coordinado numerosas actividades como
conferencias, mesas redondas, congresos,
simposios, etc. en las que, de acuerdo con el
Articulo 1 de los Estatutos de la RSEQ, han tenido
como objetivo “promover, desarrollar y difundir en
Espafia la disciplina de la Quimica, tanto en su
aspecto de ciencia pura como en el de sus
aplicaciones”.

Durante los dos primeros meses de 2023, el

GEHCi ha colaborado con la VIII edicion del
curso de divulgacion Los avances de la quimica y
su impacto en la sociedad organizado por Bernardo
Herradon (septiembre 2022 - febrero 2023,
https://educacionguimica.wordpress.com/), como
ha sido habitual hasta ahora.

El GEHCi ha participado activamente en la

XXXII Bienal de la RSEQ que tuvo lugar en
Zaragoza (del 25 al 29 de junio de 2023,
https://www.bqz2023.com/index.php/es/) con la
organizacion del ya tradicional Simposio conjunto
con el Grupo Especializado de Didactica e Historia
de la Fisica y la Quimica de la RSEQ (GEDHFQ)
titulado “S1. Didactica, Historia y Divulgacion de la
Quimica”. EI GEHCi propuso a dos conferenciantes
de reconocido prestigio y el GEDHFQ a otros dos,
y han intervenido en él varios participantes con
ponencias orales, del mismo modo que en las
bienales anteriores. El éxito de este simposio queda
reflejado en el elevado nimero de asistentes a sus
sesiones, y la buena relacién existente entre los dos
grupos especializados.

BIENAL DE QUIMICA

DY ]

De izquierda a derecha: Vicepresidente primero
del GEDHFQ, José Antonio Martinez Pons;
Presidente del GEDHFQ, Gabriel Pinto Cafién;
Presidenta del GEHCI, Inés Pellon Gonzalez;
Vocal del GEHCi y Presidente de la IUPAC,
Javier Garcia Martinez. Fotografia tomada en la
XXXI1 Bienal de la RSEQ (Zaragoza), el
27/06/2023.
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Participantes de la IX Escuela de Verano sobre
Historia de la Quimica (San Millan de la Cogolla,
jueves 13/07/2023).

Durante los dias 12 al 14 de julio de 2023 se

celebré en la Universidad de La Rioja (UR) la
IX Escuela de Verano sobre Historia de la
Quimica (IX EVHQ) con el titulo “El lenguaje de
la quimica: del inglés al espafiol, de los simbolos
a la inteligencia artificial”. Las sesiones tuvieron
lugar en la Facultad de Ciencia y Tecnologia de la
UR (dias 12 y 14) y en el Monasterio de Yuso de
San Millan de la Cogolla (dia 13). Fue organizada
por la Universidad de La Rioja a través del Proyecto
Valle de la Lengua de la Comunidad Auténoma de
La Rioja; la Seccion Territorial de La Rioja y el
Grupo Especializado de Historia de la Ciencia de la
RSEQ colaboraron en su patrocinio, asi como
Bodegas LAN. Los catedraticos de la UR, Jesus
Héctor Busto Sancirian y Jesus Rubén Berenguer
Marin se encargaron de su organizacion:

https://www.unirioja.es/actividades/curso-de-
verano-el-lenguaje-de-la-quimica-del-ingles-al-
espanol-de-los-simbolos-a-la-inteligencia-
artificial-ix-escuela-de-verano-sobre-historia-de-la-
quimica/

En ella se matricularon 39 estudiantes que
asistieron a las presentaciones de 18 ponentes.
Todas las intervenciones tuvieron un elevado nivel
académico y una amplia participacion.

El GEHCi otorg6 una ayuda econdémica a una
estudiante para la asistencia a dicha IX Escuela de
Verano sobre Historia de la Quimica, abonando su
inscripcion a la Escuela, su alojamiento y
manutencion.


https://educacionquimica.wordpress.com/
https://www.bqz2023.com/index.php/es/
https://www.unirioja.es/actividades/curso-de-verano-el-lenguaje-de-la-quimica-del-ingles-al-espanol-de-los-simbolos-a-la-inteligencia-artificial-ix-escuela-de-verano-sobre-historia-de-la-quimica/
https://www.unirioja.es/actividades/curso-de-verano-el-lenguaje-de-la-quimica-del-ingles-al-espanol-de-los-simbolos-a-la-inteligencia-artificial-ix-escuela-de-verano-sobre-historia-de-la-quimica/
https://www.unirioja.es/actividades/curso-de-verano-el-lenguaje-de-la-quimica-del-ingles-al-espanol-de-los-simbolos-a-la-inteligencia-artificial-ix-escuela-de-verano-sobre-historia-de-la-quimica/
https://www.unirioja.es/actividades/curso-de-verano-el-lenguaje-de-la-quimica-del-ingles-al-espanol-de-los-simbolos-a-la-inteligencia-artificial-ix-escuela-de-verano-sobre-historia-de-la-quimica/
https://www.unirioja.es/actividades/curso-de-verano-el-lenguaje-de-la-quimica-del-ingles-al-espanol-de-los-simbolos-a-la-inteligencia-artificial-ix-escuela-de-verano-sobre-historia-de-la-quimica/
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Adela Mufioz Péez ha coordinado la

publicacion Un comic con mucha quimica: La
tabla periddica, en el que han participado varios
componentes del GEHCI, y que esta teniendo una
gran acogida.

El viernes 17 de noviembre de 2023 tuvo lugar

en la Sala de Camara de Riojaforum de Logrofio
la ceremonia de investidura como Doctor Honoris
Causa de Javier Garcia Martinez, socio del GEHCIi
y vocal de su Junta de Gaobierno. El Profesor Pedro
Campos Garcia pronuncié¢ la Laudatio de Javier, en
la que destaco los innumerables méritos que le han
hecho merecedor de esta distincién (ver Figura 4).
Al acto asistieron varios miembros del GEHCi,
encontrandose la sala completamente llena de
publico y autoridades.
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La Junta de Gobierno del Grupo Especializado

de Historia de la Ciencia de la RSEQ ha
mantenido varias reuniones electronicas, asi como
dos presenciales: una el viernes 14/07/2023 el seno
de la IX Escuela de Verano sobre Historia de la
Quimica, y otra el viernes 17/11/2023 coincidiendo
con el Acto de Investidura Doctor Honoris Causa de
Javier Garcia Martinez en Logrofio. En todas ellas
se han tratado los temas relativos a la gestion del
Grupo, reflexionando sobre las actividades
realizadas y sobre las diferentes propuestas para
realizar en el afio 2024.

10 El nimero de personas asociadas al GEHCi
dentro de la RSEQ ha ascendido en
progresion creciente desde hace unos afios, pasando
de ser 71 en 2022 a 83 en 2023.

UNIVERSIDAD
DE LA RIOJA

El Profesor Pedro Campos Garcia pronunciando la Laudatio de Javier Garcia Martinez en la ceremonia

de su nombramiento como Doctor Honoris Causa por la Universidad de La Rioja (Logrofio, viernes
17/11/2023).

Plan de trabajo del GEHCi para el afio
2024

El GEHCi tendra representacion en todas las
Juntas de Gobierno de la RSEQ que se celebren
en 2024.

Durante el afio 2024 y en colaboracion con la

Seccidn Territorial del Pais Vasco de la RSEQ
(STPV-RSEQ), se llevaran a cabo diversas jornadas
de divulgacion de la Historia de la Quimica con
diferentes colectivos (estudiantes de quimica,
profesores de secundaria y de universidad); en ellas
se presentara al GEHCi de la RSEQ y se animara a
participar en la RSEQ.

Debido a la excelente acogida de la IX Escuela

de Verano celebrada en La Rioja del 12 al 14 de
julio de 2023, sus organizadores van a celebrar una
nueva edicion en el afio 2024. Tendra lugar en el
mes de julio, se realizara en colaboracion con la
Seccion Territorial de La Rioja (STLR-RSEQ) y
con la Seccion Territorial del Pais Vasco (STPV-
RSEQ), y también contara con el patrocinio del
Proyecto Valle de la Lengua de la Comunidad
Autonoma de La Rioja.

Se continuard actualizando y mejorando la

pagina web del GEHCi (https://gehci.rseq.org/)
y el grupo publico en Facebook denominado “Afio
Internacional de la Tabla Periddica (GEHCi-
RSEQ)”.



Se animard a los socios/as a la participacion en

las proximas reuniones relacionadas con la
Historia de las Ciencias y de las Técnicas, como las
citadas anteriormente.

Se continuara informando de forma periddica a

todos los socios y socias del GEHCi sobre las
actividades y noticias relacionadas con la Historia
de la Ciencia.

Se ayudara a todas las actividades que

promuevan la investigacion, la divulgaciény la
difusion de los aspectos relativos a la historia de la
ciencia en general y de la quimica en particular.

Reuniones de Grupo: Se celebraran reuniones

tanto on-line como presenciales de la Junta de
Gobierno del GEHCi para tratar los diferentes
aspectos del funcionamiento del Grupo.

Los miembros del GEHCi realizaran diferentes

actividades de carécter divulgativo-educativo
en las que, de acuerdo con el Articulo 1 de los
Estatutos de la RSEQ, intentaran “promover,
desarrollar y difundir en Espafa la disciplina de la
Quimica, tanto en su aspecto de ciencia pura como
en el de sus aplicaciones”.

1 Al igual que en afios anteriores, varios

miembros del GEHCi participaran en la
Olimpiada Vasca de Quimica (39 Edicion, el
15/03/2024 a las 16:00 h en Bilbao y San Sebastian).

1 1 Con el fin de promover y facilitar el estudio
de la Historia de la Quimica en Espafia, el
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GEHCi se ha planteado digitalizar los primeros
nameros de la revista Anales de Quimica que sélo
se encuentran en papel, para completar su acceso
electronico desde su fundacion en 1903 hasta 1947.
Hay que destacar que en el primer tercio del siglo
XX la cultura espafiola atravesd la denominada
Edad de Plata, en la que la ciencia en general y la
quimica en particular, como parte de esa cultura,
vivieron un importante auge que fue truncado por la
guerra civil y la dictadura. Pero antes de esa época
oscura, el brillo de este esplendor quedo reflejado
de diferentes maneras, siendo una de ellas la revista
Anales, que publicd significativos trabajos de
destacados quimicos, de fisicos notables y de
importantes cientificos europeos. Por eso creemos
que es imprescindible que los nimeros de Anales
correspondientes a esa época estén a disposicion de
cientificos e historiadores de la ciencia desde un
portal bibliografico libre, como Dialnet. EI GEHCI,
consciente de la trascendencia de esta iniciativa, ha
informado de sus gestiones a la Junta de Gobierno
de la RSEQ, la cual no sélo le ha dado su visto
bueno, sino que el propio Antonio Echavarren,
presidente de la RSEQ, ha contactado
personalmente con el presidente de la Real Sociedad
Espafiola de Fisica (RSEF) para involucrarla en este
proyecto, ya que al principio las dos Sociedades
caminaron unidas y editaron la misma revista,
Anales. Confiemos en que este estupendo propdsito
consiga llegar a buen puerto.

Inés Pellon Gonzalez es licenciada y Doctora en Ciencias (Seccién Quimicas) por la
Universidad del Pais Vasco (UPV/EHU). Esta especializada en la Historia de la
Quimica de finales del siglo XVIII y principios del XIX. Ha publicado 11 libros, 20
capitulos de libros, 21 capitulos de libros de Actas de Congresos y 21 articulos en
revistas indexadas nacionales e internacionales. Ha sido invitada a impartir mas
de 40 conferencias, ha formado parte del comité organizador y/o cientifico de
numerosos congresos tanto nacionales como internacionales, y ha sido comisaria
de varias exposiciones. Profesora y Subdirectora de la Escuela de Ingenieria de

Bﬂbao (UPV/ EHU), es Presidenta del Grupo Especializado de Historia de la Ciencia de la Real Sociedad
Espafiola de Quimica (GEHCi-RSEQ), vocal en la Junta de Gobierno de la Comisién de Bizkaia de la
Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, y ha participado en la Junta Directiva de la Sociedad
Espaniola de Historia de las Ciencias y de las Técnicas (SEHCYT) como tesorera (1999-2005), secretaria
(2015-2011), y vocal (2019-2023). Ha intervenido en numerosas actividades de divulgacion y difusiéon
de la investigacion a través de cursos de extension universitaria y otras acciones.

Pueden consultarse algunas de sus publicaciones en: https://orcid.org/0000-0002-2560-6565



https://orcid.org/0000-0002-2560-6565
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Divulgacion de textos cientificos en
espafnol: el problema de la traduccion*

Pascual Roman Polo

Catedratico jubilado de Quimica Inorganica
Universidad del Pais Vasco, UPV/EHU
E-mail: pascual.roman@ehu.es

La divulgacion de los textos cientificos en espafiol presenta algunas dificultades importantes, como son: el
escaso interés de los textos y las revistas cientificas publicados en espafiol; la falta de revistas cientificas y
editoriales que publican en espafiol; ausencia de instituciones quimicas a quienes consultar las dudas; la baja
creacion de términos cientificos en espafiol y escasas traducciones de textos cientificos del inglés al espafol:
el caso de las publicaciones de la Unién Internacional de Quimica Pura y Aplicada (IUPAC, en sus siglas
inglesas) es una excepcion. En este articulo se muestran algunos casos de la traduccion de textos cientificos
del inglés al espafiol y las dificultades que entrafian.

Nomenclatura de Quimica Inorgénica.
Recomendaciones de la IUPAC de
2005. El Libro Rojo

entro de las traducciones del inglés al
D espafol destacan las obras de la IUPAC ﬁ -

sobre nomenclatura quimica. Entre estas, ;;fgag
una de las més recientes trata sobre la nomenclatura o —
de quimica inorganica. En noviembre de 2005, la
IUPAC en colaboracion con la RSC (Royal Society
of Chemistry) Publishing public6 Nomenclature of
Inorganic Chemistry. IUPAC Recommendations
2005 (Red Book), ISBN 978-0-85404-438-2 [1]. El =
proyecto original fue presentado a la Inorganic Figura 1. Portadas del Red Book (2005) y el Libro

L % Nomenclatura de Quimica Inorganica
Nomenclature of Inorganic Chemistry

Prerc ram - ebscace o

(|
Ry
F

|

RSCPublishing - m

ke

Chemistry Division (Il) y Chemical Nomenclature Rojo (2005) publicado en 2007.

and Structure Representation Division (VIII) de la

IUPAC el 2 de enero de 1999 con el niimero 1999- Ciriano y Pascual Roman Polo con el titulo
001-1-2000 [2/1/99] por el coordinador Neil G. Nomenclatura ~ de  Quimica  Inorganica.
Connelly con el titulo Nomenclature of Inorganic Recomendaciones de la IUPAC de 2005, ISBN 978-
Chemistry — Revised ‘Red Book’— Part |. Esta obra, 84-7733-905-2, y publicada en 2007 por Prensas
que tardo casi siete afios en redactarse, fue traducida Universitarias de Zaragoza (PUZ) [1]. En la Fig. 1,
en menos de dos afios al espafiol por Miguel Angel se presentan las portadas de ambos textos.

Tabla 1. Datos méas destacados de la traduccion del Red Book (2005) al espafiol ™.

Fecha de comienzo N.? paginas en inglés Precio Red Book
20/09/2005 Xii + 366 7143 €

Fecha de terminacion N.° paginas en espaiiol Precio Libro Rojo'”
03/07/2007 xiy + 366 31,00€

Duracion (meses) Reivindicacion™

21,5 wolframio

(1) Primera version en lengua no inglesa que apareci6 en el mundo.
(2) El precio para socios de la RSEQ y la IUPAC: 21,00 €.
(3) Para el elemento de mimero atémico 74 y simbolo W se reivindicé el término wolframio.
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Figura 2. Secuencia de los elementos. Por convenio la electronegatividad desciende en el sentido indicado
por las flechas [1].

Los datos maéas relevantes del proceso de
traduccion, edicién y publicacién del Libro Rojo en
espafiol se muestran en la Tabla 1.

El Red Book (Libro Rojo) no solo reemplaza al
Libro Rojo | (Nomenclature of Inorganic
Chemistry. Recommendations 1990), ISBN 978-0-
63202-494-0 [2], sino también al Libro Rojo I
(Nomenclature of Inorganic Chemistry |I.
Recommendations 2000), ISBN 978-0-85404-487-0
[3], donde corresponda. Los principales cambios
introducidos por la IUPAC entre las versiones

del Libro Rojo de 1990 y 2005 son : 1) la
introduccion de las nomenclaturas de composicion,
sustitucion y adicion; 2) la descripcion general de
los nombres de iones y radicales; 3) la aplicacion de
la nomenclatura de adicion a tres grandes clases de
compuestos: acidos inorganicos y sus derivados,
compuestos de coordinacion 'y compuestos
organometalicos; 4) se afiade un nuevo capitulo
sobre compuestos organometalicos; 5) nuevas
reglas para el orden de los atomos centrales en
nombres de compuestos polinucleares; 6) se
proporcionan dos diagramas de flujo que conducen
a la seccion o capitulo para encontrar las reglas para
generar al menos un nombre posible [4, 5]; 7) los
compuestos de los halégenos con oxigeno no se
Ilaman 6xidos sino haluros de oxigeno. Hay que
seguir la secuencia de elementos de la Fig. 2, esta
gran modificacion se refiere a la inversion del orden
del oxigeno y los halégenos respecto de los
compuestos tradicionales. Esto afecta a las formulas
y a los nombres de los antes llamados 6xidos de los
hal6genos. Segun la nueva tabla de la secuencia de
los elementos, el oxigeno aparece detras de los
elementos, Cl, Br y I. Por tanto, el oxigeno se
escribe en las formulas en primer lugar, lo que
conduce a un cambio en los nombres. Por ejemplo,
el antes llamado 6xido de dicloro, escrito Cl,0O,
ahora se escribe OCl,, y se nombra dicloruro de
oxigeno. Recuérdese que antes se utilizaba como
criterio la electronegatividad de los elementos

quimicos, que ahora ha sido sustituida por la nueva
secuencia; 8) se modifica la nomenclatura
sistematica de los oxo&cidos y las oxosales; 9) se
suprimen los nombres de fosfina, arsina y estibina
gue se sustituyen por fosfano, arsano y estibano; 10)
se modifica la nomenclatura de los iones; 11)
algunas abreviaturas estan unificadas y su uso es
limitado: por ejemplo, la abreviatura de 2,2'-
bipiridina es bpy y no bipy; la abreviatura Cp
representa el grupo ciclopentadienilo CsHs, y se
recomienda no utilizar Cp* para designar CsMes,
debido al uso frecuente del asterisco con otros
significados (estados de excitacion, actividad
Optica, presencia de un estereocentro quiral, etc.);
12) en los cationes poliatémicos, el NH.* se llama
azanio (nomenclatura de sustitucién), o amonio (no
sistematico, aceptado por la IUPAC). El H;0", se
llama oxidanio (nomenclatura de sustitucién), u
oxonio (no sistematico, aceptado por la IUPAC; no
es hidronio) [1, 5].

La idea motriz y la guia para realizar este trabajo
de traduccion fue facilitar la comunicacion entre la
comunidad de quimicos de habla hispana y el uso
coherente y uniforme de los términos empleados en
guimica inorganica. Algunos de los términos no
existian en espafiol en el momento de su traduccion
y hubo que incorporarlos por vez primera al
espafiol.

La traduccién de esta obra fue sugerida y

encomendada por el profesor Luis A. Oro,
catedratico de Quimica Inorgdnica de la
Universidad de Zaragoza, en aquel tiempo,

presidente del Comité Espafiol de la IUPAC y
presidente de la Real Sociedad Espafiola de
Quimica (RSEQ). Una vez finalizada la traduccion
y adaptada al espafiol, fue enviada para su revision
a reconocidos quimicos e investigadores espafioles
en el &rea de quimica inorgénica y a las Sociedades
Quimicas de Argentina, Chile, Espafia y Puerto
Rico. La version espafiola fue publicada por Prensas
Universitarias de Zaragoza (PUZ) el 3 de julio de



2007 tras 21,5 meses de trabajo desde su traduccién,
correccidn, edicion, hasta su publicacién definitiva.
La version espafiola del Libro Rojo se presentd en
la Residencia de Estudiantes del Consejo Superior
de Investigaciones Cientificas (CSIC) en Madrid el
16 de octubre de 2007. En la convocatoria de los XI
Premios Nacionales de Edicion Universitaria, la
Union de Editoriales Universitarias de Espafia
(UNE) concedi6o a PUZ el Premio a la Mejor
Traduccién el 17 de julio de 2008 por su obra
Nomenclatura de Quimica Inorgénica.
Recomendaciones de la IUPAC de 2005. Los
autores recogieron el galardon el dia 8 de octubre de
2008 en Hospitalet de Llobregat con ocasion de
celebrarse Liber 2008, la 26 edicion de la Feria
Internacional del Libro.

Con ocasion de la publicacion del Red Book
2005, desaparecio6 el termino wolfram y sus autores
s6lo dejaron en inglés el término tungsten. En
nombre de un importante grupo de quimicos
espafioles, Pilar Goya y Pascual Roméan solicitaron
gue el término wolfram junto con el de tungsten se
mantuvieran como hasta entonces para respetar el
nombre propuesto por los cientificos espafioles, los
hermanos Juan José y Fausto Delhuyar, que fueron
los primeros en aislar este metal y proponer el
nombre de wolframio [6]. La respuesta de Ture
Damhus, uno de los coautores del Red Book 2005,
fue que sélo puede haber un nombre en inglés y éste
es: tungsten. No obstante, la IUPAC permite el uso
de wolframio en espafiol o un término derivado de
wolfram en otras lenguas [7]. En marzo de 2006,
Roman publicé en la revista Apuntes de Ciencia y
Tecnologia el articulo “El verdadero nombre del
metal tungsten es: wolframio” con el fin de divulgar
el nombre de wolframio en contraposicion al de
tungsteno [8].

Para la traduccion del Red Book 2005, los
autores utilizaron las palabras aceptadas o en vias de
aceptacién por la Real Academia Espafiola (RAE)
en la 23.2 edicion impresa de su Diccionario
(DRAE), actualmente, Diccionario de la Lengua

g |6 Zimes correos
o Wolframio

PTA %o
3 NS\

-

N. 271517

Fecha de emision: 1983 junio 22

Imagen: Hermanos Elhuyar, alegoria del wolframio
Leyenda alusiva: Centenario del descubrimiento del wolframio
Leyenda alusiva: Hermanos Elhuyar. Ingenieros de Minas
Logotipo: dos martillos cruzados (mineria)

Pie de imprenta: FNMT 1983

Valor postal del sello: 16 pta.

Técnica de impresion: huecograbado

Dentado: 13 "

Tirada: 6.000.000

Pliego: 80 sellos

Serie: Grandes efemérides; 3 v.
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Nomenclatura de
Quimica Inorganica
RECOMENDACIONES DE 1990

Figura 3. Portada del Libro Rojo (1990)
traducido en 2001.

Espafiola (DLE) [9]. En caso de duda, también se
recurrié a los Vocabularios Cientificos y Técnicos
I1'y 111 [10,11], asi como el Diccionario Esencial de
las Ciencias |1 [12] de la Real Academia de Ciencias
Exactas, Fisicas y Naturales (RAC). Se tuvo en
cuenta la version espafiola de Nomenclatura de
Quimica Inorganica. Recomendaciones de 1990,
gue habia sido traducida por Luis F, Bertello y
Carlos Pico Marin y publicada por la Fundacion
Ramdn Areces en 2001 [2], para mantener la
coherencia linguistica con esta obra previa (Fig. 3).

En la version de 2005, se ha reivindicado el uso
del término wolframio, en lugar de tungsteno, en
todos los idiomas tanto de raiz latina como no latina,
porque es el nombre del elemento en espafiol y en
homenaje a los cientificos que aislaron el metal en
1783 de numero atémico 74 y simbolo W: los
hermanos Juan José y Fausto Delhuyar [13]. Esta
reivindicacion se ha llevado a la portada del libro en
forma de sello de Correos (Fig. 4).

Figura 4. Sello de Correos de Espafia emitido para conmemorar el bicentenario del aislamiento del
wolframio por los hermanos Juan José y Fausto Delhuyar en 1783.
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A el I A S

N. 4310

Fecha de emision: 02/02/2007

Leyenda alusiva: Tabla periodica de elementos de Mendeléiev
Pie de imprenta: RCM-FNMT 2007

Valor postal del sello: 0,20 €

Celor: multicolor

Dentado: 13 %

Técnica de impresidn: offset

Papel: Autoadhesivo fosforescente

Tamaiio del sello: 40,9 x 28,8 mm. (horizontal)
Tirada: llimitada

Efectos en pliego: 20 sellos

Disefio: Javier Garcia Martinez

Serie: Ciencia; 2 v.

Figura 5. Sello de Correos de Espafia emitido para conmemorar el centenario del fallecimiento del quimico
ruso Dimitri lvanovich Mendeléiev en 1907.

En la leyenda alusiva dice: “Bicentenario del
descubrimiento del Wolframio”; pero, deberia
decir:  “Bicentenario del aislamiento  del
wolframio”. Se observan dos errores: 1) los
hermanos Delhuyar aislaron el metal wolframio, sus
descubridores fueron los quimicos suecos Torbern
Olof Bergman y Carl Wilhelm Scheele; 2) el metal
wolframio es un nombre comdn, por lo que se debe
escribir con letras minusculas. Hay que destacar,
que cuando se habian confeccionado las planchas
para la impresiéon del sello, el profesor Enrique
Gutiérrez Rios, catedratico de Quimica Inorgénica
de la Universidad Complutense de Madrid, evitd
gue apareciera en la leyenda alusiva la palabra
Tungsteno.

El otro sello que aparece en la portada es una
tabla periddica de los elementos quimicos en la que

se destacan cuatro elementos en blanco para resaltar
algunas de las predicciones de Dimitri Ivanovich
Mendeléiev con el que se pretendié honrar al
guimico ruso con ocasién del centenario de su
muerte ocurrida en 1907 [14] (Fig. 5). Aparecio en
la serie Ciencia-Quimica de Correos. El disefio del
sello, inspirado en la pintura del artista neerlandés
Piet Mondrian, fue realizado por Javier Garcia
Martinez, en la actualidad catedratico de Quimica
Inorganica de la Universidad de Alicante vy
expresidente de la IUPAC.

La comparacion de las principales caracteristicas
del Libro Rojo en sus versiones de 1990 y 2005 se
muestran en la Tabla 2.

Sin embargo, como se indico con anterioridad,
en el momento de traducir el libro de texto al
espafiol se tuvieron que tomar varias decisiones

Tabla 2. Comparacion del Libro Rojo en sus versiones de 1990 y 2005

Libro Rojo 1990 2005
Capitulo 1 Objetivos generales, funciones y Objetivos generales, funciones y
métodos de la nomenclatura quimica meétodos de la nomenclatura quimica
Capitulo 2 Gramatica Gramatica
Capitulo 3 Elementos, atomos y grupos de atomos Elementos
Capitulo 4 Formulas Formulas,
Capitulo 5 Nombres basados en la estequiometria Nomenclatura de composicion y
visién general de los nombres de los
iones y radicales
Capitulo 6 Solidos Nombres de los hidruros progenitores
v nomenclatura de sustitucion
Capitulo 7 Compuestos moleculares neutros Nomenclatura de adicion
Capitulo 8 Nombres de los iones, grupos Acidos inorganicos y sus derivados
sustituyentes, radicales y de sales
Capitulo 9 Oxoacidos y aniones derivados Compuestos de coordinacion
Capitulo 10 Compuestos de coordinacion Compuestos organometalicos
Capitulo 11 Hidruros de boro y compuestos Solidos
relacionados
Tablas LI IO, IV, V, VI, VIL, VIIL IX, X LI I, IV, V, VI, VIL, VIIL IX, X

Indice de materias

N° de paginas

279-287
xxiv + 288

341-366
Xiy, + 366



relacionadas con el vocabulario, términos y
expresiones; ademas, varias palabras debieron
adaptarse a la cacofonia del idioma. Las dificultades
mas importantes enfrentadas y las decisiones
adoptadas por los autores fueron: 1) dificultades con
matices muy importantes sin una traduccion
razonablemente obvia al espafiol; 2) palabras en
inglés creadas "ad hoc" pero no reconocidas por los
diccionarios de inglés en ese momento (locant,
location, ligating, bi-capped...); 3) palabras de
amplia difusion en espafiol no incluidas en el DLE
(ligando, oligonuclear, borano, cluster...); 4)
palabras que requirieron inventar un nombre
sencillo, como, see-saw: caballete de serrar, que se
tradujo por balancin; 5) palabra Unica que se utiliza
para traducir varios conceptos o palabras: asi, todos
los aniones en inglés terminan en -ide, -ate o -ite, y
cuando son ligandos en complejos metélicos en -
ido, -ate o -ite, (p. €j., chloride y chlorido), pero la
traduccion al espafiol de ambos aniones
corresponde a un solo nombre (p. €j., cloruro); 6) se
decidi6 mantener como propias las abreviaturas
inglesas de los ligandos, los simbolos de los
poliedros, las redes de Bravais y las variedades
alotropicas para proporcionar mayor uniformidad
con la literatura cientifica y evitar errores de
interpretacion; 7) las terminaciones de ligandos,
radicales o grupos sustituyentes organometalicos
gue forman parte de un enlace multiple o con varias
valencias insaturadas se escribieron directamente
con la vocal final “0”. Por ejemplo, methylidene,
azanilidene, propane-1,3-diyl, se traducen como
metilideno, azanilideno, propano-1,3-diilo,
respectivamente, aunque existen algunos nombres
admitidos por la IUPAC sin esa vocal final, v.g.,
metilen o fenilen; 8) los nombres de radicales y
ligandos organometalicos se han escrito con la
terminacion -il para uso directo como prefijos en los
nombres, aunque el nombre propio del radical o
ligando termina en -ilo. Por ejemplo, allyl, methyl,
aminyl se traducen como alil o alilo, metil o metilo,
aminil o aminilo; 9) algunos nombres de los
elementos incluidos en el DLE no coinciden con los
habituales en espafiol: astato, tantalio, telurio
(astato, tantalo y teluro, segiin RAC). Por ello se han
utilizado los vocabularios de la RAC; 10) se ha
conservado la letra “z” en los derivados
nitrogenados (hidrazina, azida, aziridina, etc.), para
resaltar el origen o presencia del nitrégeno (4zoe)
aunque el DLE utilizo la letra “c” para algunos de
estos compuestos; 11) se han respetado las reglas de
acentuacion, a excepcion de la palabra hidrogeno en
la nomenclatura del hidrégeno, mientras que se han
omitido los acentos en los nombres escritos de los
ligandos para formar el nombre de adicion (a menos
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que el nombre del ligando esté separado por signos
de inclusion) [5].

Con las nuevas recomendaciones cloro (chloro)
se usa en la nomenclatura de sustitucion (usada
frecuentemente en quimica organica), mientras que
cloruro (chlorido) se emplea para mostrar que esta
unido a un atomo central. Es preciso sefialar que,
cloruro (chloride) se usa para indicar un anién. En
las formulas de las entidades de coordinacion se
recomienda que se coloque el &tomo central en
primer lugar, seguido del simbolo de los ligandos,
que pueden ser formulas lineales, abreviaturas o
acronimos, organizados en orden alfabético y, en el
caso de formulas, por el simbolo del &tomo dador;
con las nuevas recomendaciones no existen
requerimientos para enumerar los ligandos
anionicos antes que los neutros, lo que genera
férmulas mas sencillas, sin necesidad de decidir si
el ligando es anionico o no. En las
Recomendaciones de 1990 habia excepciones a esta
regla, por ejemplo, los ligandos cloruro se
representaban en las entidades de coordinacién por
cloro, los ligandos nitrito por nitro (si se unen a
través del &omo de nitrégeno) y los ligandos
cianuro por ciano. Las Recomendaciones de 2005
evitan estas excepciones, de modo que la regla
general se aplica a todos los ligandos.

Para el anién cloruro no hay problemas, pero
¢cémo se distingue el cloruro cuando esta como
ligando en una entidad de coordinacion? Todos los
ligandos anionicos acaban en ‘o’. Si se utiliza
cloruro no hay matizacién, pero si se emplea
clorido, este término suena extrafio, porque nunca
se ha utilizado esta palabra en espafiol. Ademas,
esto llevaria a crear nuevos nombres para todos los
ligandos anionicos, v.g., hidrido, sulfido, fluorido,
etc. Es dificil resolver este dilema. Por ello, en
espafol tanto el anién como el ligando se nombran
cloruro en ambos casos [1,5].

La tabla periodica de los elementos
guimicos de la IUPAC de 2016

El 28 de noviembre de 2016 la IUPAC publicé la
tabla periddica de los 118 elementos quimicos en la
que se incorporaron los elementos de nameros
atébmicos 113 (nihonium), 115 (moscovium), 117
(tennessine) y 118 (oganesson). Cuando se trataron
de traducir al espafiol se produjo una gran
confusion, en particular, con los dos ultimos
nombres. Ante las discrepancias surgidas, se
decidi6 convocar el 1 de febrero de 2017 una
reunion con representantes de la Real Academia de
Ciencias Exactas Fisicas y Naturales (RAC), la Real
Academia Espafiola (RAE), la Real Sociedad
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Figura 6. Tabla periddica de los elementos quimicos de la IUPAC en espafiol (28/11/2016).

Espafiola de Quimica (RSEQ) y Fundéu BBVA
[15]. Tras revisar los nombres de los cuatro Gltimos
elementos incorporados, se decidid asignar a cada
uno de los 118 elementos quimicos un Unico
nombre. Se tomaron los acuerdos siguientes: 1) se
aceptan los nombres en espafiol de nihonio (113),
moscovio (115), teneso (117) y oganeson (118); 2)
se prefiere zinc (30) sobre cinc; 3) se acepta kripton
sobre criptdn; 4) se prefiere circonio (40) a zirconio;
5) se acepta yodo (53) sobre iodo; 6) se suprime
tantalio (53), se deja como Unico nombre tantalo; 7)
el nombre wolframio (74) es preferido a volframio,
se desaconseja el uso de tungsteno; 8) se mantiene
el par lawrencio/laurencio (103), con preferencia de
la primera forma; 9) se elimina kurchatovio (104),
se deja como Gnico nombre rutherfordio; 10) se
prefiere hasio (105) a hassio; 11) se sustituye
darmstadio (110) por darmstatio; 12) no hubo
acuerdo para los nombres de los elementos 119 y
siguientes, por lo que se decidio escribirlos en inglés
y en cursiva, como ununennium, unbinilium, etc.
(Fig. 6) [15].

Guias breves de los libros de
nomenclatura quimica de la IUPAC.
Normas en espafiol 2022

Entre los libros publicados por la IUPAC, destacan
los dedicados a nomenclatura quimica, magnitudes,
unidades y simbolos. Estas obras se caracterizan por
el color de sus portadas y contraportadas, que
identifican visualmente el &rea de la quimica que
tratan. Asi, el color naranja esta relacionado con la
nomenclatura de la quimica analitica; el azul, con la

quimica organica; el oro, con la terminologia
quimica y las definiciones; el verde, con las
magnitudes, unidades y simbolos empleados en
quimica fisica; el rojo, con la quimica inorgénica; el
purpura, con la nomenclatura de las
macromoléculas; el blanco, con la bioguimica, y el
color plata identifica la nomenclatura de las ciencias
clinicas de laboratorio. De este modo tan sencillo,
se establece la relacion entre un area de la quimica
y el color correspondiente [5]. Lo Unico que varia es
el contenido, el afio de edicién y los autores; por
ejemplo, el Libro Rojo de la IUPAC 2005 ha sido
coeditado por Connelly, Damhus, Hartshorn vy
Hutton. Su traduccidn al espafiol, la primera que se
llevé a cabo en el mundo, se publico tan solo
veintitn meses después de la aparicion de la version
origina inglesa por Ciriano y Roman [1].

La IUPAC ha publicado guias abreviadas de
nomenclatura quimica que son un resumen sucinto
de sus libros dedicados a nomenclatura quimica,
magnitudes, unidades y simbolos. La primera Guia
Breve para la Nomenclatura de Quimica
Inorgénica publicada en inglés [16] fue traducida al
espafiol por Miguel Angel Ciriano y Pascual Roman
Polo el 6 de noviembre de 2015 (Fig. 7). Consta de
cuatro paginas y para su mayor difusion se subi6 a
las paginas web de la IUPAC [17] y la RSEQ [18].
Esta Guia Breve fue actualizada por la IUPAC y se
tradujo al espafiol por Ciriano, Reyes y Roman [5,
17]. Tras esta guia, Reyes y Roman tradujeron al
esparfiol las guias breves para la quimica organica,
de polimeros, terminologia de polimerizaciones y se
afladieron un resumen conciso de magnitudes,
unidades y simbolos en quimica fisica junto con el
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Guia Breve para la Nomenclatura de
Quimica Inorganica

R. M. Hartshom (Nueva Zelanda).* K.-H. Hellwich (Akemania), A. Yenn
(Rusia). T. Dambms (Dinamarca), A T. Humon (Sedifrca)y *Ce
inorganic nomenclnturei@jupec ocg,  Potrocimade  por: Division _de
Nare .

latura O - " a0 Fstroc !

Tradecudo y adaptado por: Migad A Ciriano {Espada).
Polo (Espada). *C-e: mginanodunizres
INTRODUCCION
La adopcion wmiversal de wa somenclatura guimica comsensuada s una
hermnsenta dave para la comamicacién eficionte en las ciencias quimicas,
parz Iz bisqueda con ordemadores en bases de datos y con fimes regulatorios,
takes como los asocindos 2 |2 saked y la segunidad 0 3 la actividad comercial
La Umnion Internacional de Quimica Pura v Aplicads (IUPAC en sus siglas
inglesas) ofrece recomendaciones sobre b naturaleza y el wso de Ia
nomenclatura quimica.' Los fund de esta laturn se mmestran
agui y en Jos doc compl mrios sobwe los sistemas de
nomenclatura de Quimucy ocu o \ 2alimges* con hipervinculos a los
documentos oniginales. Un resumen gn:mnl de |2 nomenchitur quimica se
pucde escontrar en Principles of Umm..z' Nomenclatwre.* Detalles
mayores sc pucden hallar en Nomy: p [norpanic Chemyery
cologuiaimente mmx»do como cl Libro Rojo.” vy en las publicaciones
relacionadas con jicos (el Libeo Azul)' v polimens (el
LLhL\ Parpura).” (abc sefalar que muchos compucstos pucden fener
no iicos o semi-si aticos (alg de los caales no som
aceptados por ln IUPAC, por gemplo. porgue son ambiguos) ¥ las reghs
IUPAC permiten dar mis de un nombre sistemsdtico a un compmesto en
muchos casos. La JUPAC estd claborando b wentificacion de los nombees
individuales preferidos a efectos de regulacion (Preferred IUPAC Names o
PINs).
Nota: En este docamenio, ¢l simbolo “~' se utilizm para dividir los nombres
que resultan ser demasiado larpos para el formato de a columna, a mencs
que yn haya un guion presente en el nombre
Los limites entse compuestos ‘organicos’ ¢ “morgimicos’ son difusos. Los
tipos de nomenclatura descritos en este documento son aplicables a lox

Pascual Romin
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Tabla | Eje de especies bomoatomicas

Farmula N amibre Forrsls N\ armtes
SLLALS — SUIAE

0. dioxigeno 1 clorured 1-) o cloruro
— —_—

S, e B svodero( 1-)

Na sodiod 1 +) 0. doxidoa2-) o peroxido

Fe' hiermof 3+) N mnitrered 1) 0 2nds

Tabla 2. Prefijos multiplicadores Fn cics simples v oo jas

h Samplc omplic 3 Semple omplica

2 di his ] octa octakis

3 I s v nana zofakis

4 1ctra tetrakes 0 deca docakis

S paits potiss ] gecaks

b hexa hoxakis Y4 oo is

! hepla heptakas p) wxosaku

Les compuestos binarios (los gue comiencn atomos de dos clementos) se
nombna estequiométricamente combinando los nombees de los clementos y
escribiendo, por convenio, of demento al que se llega primero cuando se sigue la
flecha de la secuencia de Jos clementos (Figura 1) comso i se tratara de wn anida
Asi. al nombre de este clomento formalmente “clectronegative” se le da la
fermmackin ‘uro’ y se coloca el primero em o nombre del compmesto,

ugwiindole la prepomicidn “de” ¥ ¢l mombre ded clemento formalmente
“electropositive” (Tabla 3)
~ A O rnn
RN aaa
Mo lafmel njlciN|o|r
- -
Ne| Nalmg ) MO NN OONAsirs|a
\ naaanannnis :
Arl K| Cal % Til V| Cr|Ma #c | Col Naf Cul Za| Ga) Oc) As| S| Be
Kr|®b| S| v x| Nh|Mof Te! ma xh rd \;f(a n| Sa)sh|Tef 1
Xef | M) L3 —=Lu| NF] Ta| W Re|Onf & 1y \-‘m T b | ru| A
Ra| rr| mal Ac—=1s| %t Db| 55 ne.(n. safnfmglcn nY |
iLLUC_ ULV ULULULULULLULUUL J J

Figara . Secuencia de los clementes.

Tahla 3. Fiemplos de compuestos bimarios

compuestos, moléculas ¢ lomes gue Do contiemen carbono ¥ bien 2
muckas estructuras que contienen cwbono (Secciéa 2), principalmente los
que conbienen clementos de los grupos |-12. La mayoria de los compuestos
de boro se tratam mediante una somenclatura especial, *

I NOMRERES ESTEQUIOMETRICOS O DE COMPOSICION

Un nombre estequiométrico o de composiciém solo  proposciona
mformacion sebee b composicion de un ion. molécula o compuesto y puede
estar relacionado bien con la famsula empinca o con la molecular de es2
especie. No proporciona singuna mformacién estructaral.

Para bs especies homoatémicas. donde inicamente lay un cemento, ef
nombre se forma (Tabla 1) combimando o nomsbre del clemento con el
prefijo multiplicador petinente (Tabls 2). los jones se nombran
afladiendo los nimervs de carga entre parémesis, p. ef. (14), (341 24 ¥
para (la mayoria de) Jos nombres de Jos aniomes homoatomicos se afiade [a
termumacion ‘wro’ en lugar de las tenmimaciones de Jos nombres de los
elanestcs: ‘es0’, ‘ico”, ‘0”, ‘i, “ogeno’, ‘ono’, u “ow”" Las excepowones
inchryen el cinc, ¢l oxigeno y los dementos del grupo IS que acaban e
‘on’, donde la tormimacion ‘wro” se afade a los nombres de los clementos
Pam algunos dementos {p. ., S, Fe. Az, Au) s usa 12 naiz del nombee en
latin puesta a b cion ‘a0’ (cf Seccidn 2.3)° Alpunos iones
pueden tener nombres traficionales aceptables (gue se usan s nimeros de
cargal

5¢ pormetc b pohlaaoon & ovk dicumcntn por cuslguicr madio ko b condewn de
quc scn comgikso ¢ malicradu. Copyngle de b voron inghosa © IUPAC & X
Oruyter 2013, Publaads on Doy doed Chon 87 1030 1040120184

! Dupoaibs Eatetamont (on vireon inglosa) en

() b g org prabicatinm pac . (B) by www chem gl ac ok vapac
TN McBwach, X M. Mrtlern A Yorin, T. Damdus, A T. 1tuttin, Becf Guide
o the Nomenchitars of Organe Chomustey, P Apgd. Chowe, oo preparscion.

"I C Micers, K. 2 Bowher, L Dubloy. K28 Mellwich, I'. 1todge. A D, Amkime K
Q. Joncs, 1. Kahoves, 0. Moad. C. K. Obezr, D. W. Sasth, K. T, T. Sicpia, 21
Vairem, J. Vohludal, Py Appd. Chewe. B4(104, 2167-2100 (2012}

! Principler of Ohenehoat Nomenclanwy - A Guide ta JUPAC Recommendetions. 201]
Edvion, O. 1. Leigh 11 L Noyal Socicty of Chommtry, Cambradge. U K BSHN 975
1-84073-007-4

' Nemvowchatwer of bnwrgtanic Chemiitn

HUTPAC Reswmwendations 2085, N. Q0

Comnclly, T. Damlvas. . M. 1Setshorn, A T. Hotiom (s, ), Riayal Socxty of
Chomistry, Candndge, UK

ISEN O-N2304-4I%-5
* Nowvemclatwrr of Ok Cheiatry —~ HPAC Recommmdations and Proferred
Nawwz 2003 11 A Pavez, W. 1L Powell (238, Noyal Socxcty of Chonisey,
Cambralge. UK., BSHN 9750859041 524

" Compendium af Polymaer Termivalogy and Newenclotre - JUPAC
Recomawndinions 2008, K. <L Jorcs, 3. Kahoves, . Skpio, B 5 Wilke M. Mo, T
Keayaomm, W. V. Mesacrski (Ede L Royal Socicty of Chomstry, Cambradee, UK
ISISN UTR-0-55404-401 .7

* Rekroncia 4, Capitado 100

¥ Reforenca 3, Tabls IX

Férmula | Nombre Férmula | Nombre
(raAs arscauro de g2 FeCl oul:«::: : e
0 dioxado de carbono Fel, ::‘j’l"'.:::‘:z
Caf i flocezo de cakio 10 dionado de dihsds
' @ fisonso de calco . 0 peroxido de
—

De nwevo, los prefijos multiplicadores (Tabla 2) se aplican caando sea necesanio,
¥ s¢ puoden wsar nombres alternatives™ aceptables. La estequiometria puede
dedocirse en algunos casos medante los nameros de oxidacion. o puede estar
completamente implicita cuando no existe ninguna duda, como en el fluoruro de
calcio,

Generalmente, las especies beteropoliatémicas pucden nombearse de manera
similar wsando la nomenclatum de composicion. pero, 2 menndo, so atiliza la
nomenchitura de sastitecion'” o la de adcidn (Seccion 2). En este altimo caso,
también se proporciona infonmacion sobre la manerm e gue los dtomos estin
comectados. Por gyempla, POCK, (0 PCLO, nombre de composicion: tricloreno
oxido de fasforo) recibe un nombee de adicion en I Tabla 10

Ciertos iones ticnen nombres tradicionales cortos, que se utilizan comammense v
s¢ aceptam todavia (p. ¢, amonio, NH, ; hidroxida. OH : nitrito, NO, ; fosfato,
PO," : difosfaso, PO )

Los compuestos inorginicos, en general, pueden ser combinaciones de cationes,
amiones ¥ especies newtras. Por convenso, el nombre de un compuesto estd
formado por los nombres de las especies que Jo componen: los 2miones preceden
a los cationes y los componentes meutros van 2l findl (Véanse cjemplos en la
Tabla d)

e
T bisf lostato) de ncaics
La.PA) difostato de dicakio
Hat) dinodod 2-) de banod 27 ) o peroxido & bano
MgSO, TH.O sulfxto de mueneso heptahudmto
CdSD, 6NH sulfato de cadmic—amoaisco (16}
N . best suifato) de alummo y potsso—agsa (112)
ASOL)- I2ZHL JF : V&
K(SO.)-12H 0 bisisulfaio) de aluminio v potasio dodecabadrato
\L{SO.}.-K.S0,-24H.0 I."ls!:ull'.'.llu‘-;fc dizlammio—sulfaso de dipoasio-
agm ( -

* Rekrnci 4, Tabl rio
! Neferoncis 3, Captielo -6

Figura 7. Primera pagina de la Guia Breve para la Nomenclatura de Quimica Inorganica de la IUPAC
en espafiol (06/11/2015).
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resumen conciso del Sistema Internacional de
. - Unidades (SI). Los mismos autores incluyeron la
. tabla periddica de los elementos quimicos y la de
Nomenclatura quimica istopos de la IUPAC. Junto con un prélogo de
ynormas de la IUPAC en espaiiol Javier Garcia Martinez, presidente de la IUPAC, y
Efraim Reyes Martin una breve introduccion de los autores dieron forma
PasquAlR@nargiolo al libro Nomenclatura quimica y normas de la

IUPAC en espafiol [19], que fue publicado en
noviembre de 2022 por la Universidad de La Rioja
(UR) y la IUPAC (Fig. 8).

Esta obra se subio a las paginas web de Dialnet
(UR), la RSEQ Yy de los autores en ResearchGate
para su difusion libre y gratuita de este texto de
quimica en espafiol entre los lectores interesados de
Espafia e Hispanoamérica. Hasta finales de octubre
de 2023 el libro fue visitado en 29.480 ocasiones en
Dialnet y en 3.180 veces en ResearchGate, con un
nimero de descargas de 20.408 y 1.097,
respectivamente [5].

La obra Nomenclatura de quimica y normas de
la IUPAC en espaiiol fue galardonada con el premio

UNIVERSIDAD a la mejor traduccidn al espafiol de obras cientificas

INTERNATIONAL UNION OF DE LA RIOJA .
PURE AND APPLED CHEMISTRY 0 ensayo de obras relevantes publicadas en otros
idiomas que organiz6 la Fundacion para el
Figura 8. Portada del libro Nomenclatura de conocimiento de la Comunidad de Madrid dentro de
quimica y normas de la IUPAC en espafiol la primera edicion del certamen Premios de Ciencia
publicado por la UR y la IUPAC (noviembre de en Espafiol para obras publicadas en 2022 (Fig. 9)

2022). [20].

fundacion pa el

conocimiento

madriaed

Premios de
2

—— en Espaiiol

Los galardonados de la primera edicion son:

MEJOR TRADUCCION AL ESPANOL DE OBRAS CIENTIFICAS O ENSAYO EN ESPANOL DE OBRAS RELEVANTES
PUBLICADAS EN OTROS IDIOMAS

e Galardonados: “Nomenclatura guimica y normas de la IUPAC en espaiiol: Una recopilacion de Guias
breves publicadas por la IUPAC” del doctor y profesor de quimica en la Universidad de Pais Vasco
Efraim Reyes Martin, y el doctor Pascual Roman Polo, catedratico de quimica en la Universidad de
Pais Vasco.

Figura 9. Primera edicion de 2022 del certamen Premios de Ciencia en Espafol. Premio a la
mejor traduccion al espafiol de obras cientificas o ensayo de obras relevantes publicadas en otros
idiomas organizado por la Fundacion para el conocimiento de la Comunidad de Madrid.



Errores mas comunes

Los errores mas frecuentes que se encuentran en los
textos de nomenclatura quimica en espafiol son los
siguientes: 1) en muchas ocasiones, no se adoptan
las normas de la IUPAC mas recientes, a pesar de
gue se anuncia que se siguen; 2) es importante
recordar que en espafiol los nombres de los
elementos quimicos se escriben con la letra inicial
en minudscula, puesto que se trata de nombres
comunes. Es frecuente ver en muchos textos
cientificos que aparecen escritos con la letra inicial
en mayuscula y esto es un error; incluso en inglés se
representan con la letra inicial en minuscula; 3) los
nombres de los dias de la semana y los meses del
afio se escriben con minuscula; 3) hay que tener
cuidado con los falsos amigos procedentes del
inglés: silicon se traduce por silicona en lugar de
silicio; chlorine es traducido por clorina en lugar de
cloro; tungsten se traduce tungsteno en lugar de
wolframio; chemicals es traducido por quimicos (en
espafiol, quimicos son las personas que tienen como
profesién la quimica) en vez de productos quimicos;
4) los nombres de los compuestos quimicos, asi
sodium chloride se traduce por cloruro sédico en
lugar de cloruro de sodio -hay que evitar las
terminaciones en ico y 0so- que proceden de la
nomenclatura quimica antigua; 5) la formulacion
empirica de los compuestos organicos Yy
organometéalicos no sigue la convencion de Hill:
CxHyA:BC....., detras del carbono y del hidroégeno
los restantes elementos se escriben en orden
alfabético; 6) los nombres y simbolos de los
elementos quimicos se acompafian de su estado de
oxidacion que se escribe entre paréntesis
inmediatamente detras del nombre o simbolo
correspondiente -sin dejar espacios-, es decir, el
cobalto (I1I1) o Co (llI) son incorrectos, deben
escribirse: cobalto(l11) o Co(lll), respectivamente;
7) las figuras, tablas y esquemas insertados en el

El Club del Alambique 15

texto deben indicarse expresamente en él; 8) los
textos que acompafian a las figuras y los esquemas
deben escribirse debajo de ellos; 9) los textos de las
tablas deben indicarse encima de ellas; 10) el
porcentaje, o tanto por ciento, se expresa en ingles
juntando el simbolo % al valor numérico (p. e.
12.5%), mientras que en espafiol, el simbolo se
escribe separado de él (p. e. 12,5 %). En espafiol, es
preferible indicar los decimales con una coma (), en
inglés siempre se escribe con un punto (.).

Conclusiones

Tras revisar un gran numero de textos de
quimica escritos en espafiol procedentes de articulos
o libros traducidos del inglés, se pueden extraer las
siguientes conclusiones: 1) no se siguen las normas
de la IUPAC mas recientes; 2) no existen obras
especificas de referencia en espafiol que puedan
consultarse facilmente, sobre todo, cuando se trata
de palabras nuevas; 3) ausencia de instituciones
quimicas a quienes consultar. La RSEQ deberia
crear un grupo de terminologia en colaboracién con
laRAE, laRAC Yy la RSEF (Real Sociedad Espafiola
de Fisica); 4) escaso interés de los textos y revistas
cientificas publicados en espafiol; 5) falta de
revistas cientificas y editoriales que publiquen en
espafiol; 6) baja creacion de términos cientificos en
espafiol. Existen traducciones del inglés que, a
veces, son incorrectas; 7) existen algunas
traducciones de textos cientificos del inglés al
espafiol: el caso de la IUPAC; 8) divulgacion
gratuita, 0 a precios asequibles, de los materiales
traducidos del inglés al espafiol en plataformas
como Dialnet o la RSEQ; 9) la UR a través de
Dialnet deberia crear un diccionario de términos
cientificos y tecnolégicos en espafiol por Internet
diferenciado del DLE para incorporar los nuevos
términos que aparecen en la literatura cientifica
inglesa y en otras lenguas.

Pascual Roman Polo naci6 en Tauste (Zaragoza). Es catedratico jubilado de Quimica

Inorganica en la Universidad del Pais Vasco (UPV/EHU). Se gradu6 en Ciencias
_ Quimicas por la Universidad de Zaragoza y obtuvo el grado de doctor por la
Universidad de Bilbao en 1976. Ha investigado sobre la quimica de los
polioxometalatos, compuestos de coordinaciéon y polimeros de coordinacién con
aminas de bases aromaticas y nucleobases. Ha publicado 220 articulos de
. investigacion, 7 libros, 11 capitulos de libros y 3 patentes. Ha dirigido 12 tesis
doctorales. Ha sido editor general de la revista Anales de Quimica de la Real Sociedad

Espanola de Quimica (RSEQ, 2005-2009). Ha dedicado un gran esfuerzo a la divulgacién cientifica,
principalmente, de la tabla periddica de los elementos quimicos, Mendeléiev, Moseley, los hermanos
Delhuyar y un gran nimero de articulos sobre la nomenclatura y la historia de la quimica. Ha sido
galardonado con el Premio José Maria Savirén de Divulgacién Cientifica concedido por la Facultad de
Ciencias de la Universidad de Zaragoza, categoria nacional, en 2007.
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Exposicion La CIENCIA en la PRENSA. En
el XC Aniversario del IX Congreso
Internacional de Quimica Puray
Aplicada. IUPAC, Madrid, 1934

Biblioteca de la Facultad de Educaciéon, UCM.

Fechas: 6 de marzo a 28 de junio de 2024

Entrada libre, lunes a viernes, de 9:00 a 21:00 h

Francisco A. Gonzalez Redondo
Comisario de la exposiciéon
Profesor Titular de Historia de la Ciencia

Facultad de Educacién de la Universidad Complutense de Madrid

E-mail: faglezr@ucm.es

| desencadenarse la | Guerra Mundial, el 1X
A Congreso Internacional de Quimica Pura y

Aplicada, que se habia convocado en San
Petersburgo (Rusia) para 1914, tuvo que
suspenderse. Creada la International Union of Pure
and Applied Chemistry en 1919, las consecuencias
de la Revolucion y las heridas sin cicatrizar entre
vencedores y vencidos de la Gran Guerra parecian
imposibilitar la nueva convocatoria en la ciudad de
Petrogrado [la antigua San Petersburgo; a partir de
1924, Leningrado] ... hasta que se empezd a
vislumbrar en el horizonte una inesperada opcion:
Madrid. En efecto, la Espana de los “felices afios

R —

La CIENCIA
en la PRENSA

veinte” se presentaba como alternativa, no solo
porque habia permanecido neutral en la contienda,
sino porque el proceso de convergencia europea de
la quimica espafiola tras siglos de decadencia
empezaba a ser reconocido internacionalmente en la
persona de quien siendo [formalmente] solo
Profesor Auxiliar de la Facultad de Farmacia en la
Universidad Central de Madrid, se presentaba ya
como figura de referencia de la quimica moderna
espafiola y acabara siendo el secretario general y
alma del IX Congreso: el farmacéutico y quimico
Enrique Moles Ormella.

Vista general de la exposicion con el cartel anunciador a la izquierda
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Vitrina dedicada a los “Antecedentes del Congreso”

Este es el objeto de la nueva exposicién,
conmemorativa del 90° Aniversario del IX
Congreso Internacional de Quimica Puray Aplicada
de la IUPAC, celebrado en Madrid del 5 al 11 de
abril de 1934, y que, desde el 6 de marzo y hasta el
28 de junio de 2024, puede visitarse en el espacio
expositivo de la Biblioteca de la Facultad de
Educacion de la UCM, concebida desde la
perspectiva que se explicita en su titulo: “La
CIENCIA en la PRENSA”. En efecto, la muestra
empieza con los “Antecedentes del Congreso”,
entre ellos, varios articulos periodisticos que tienen
a Moles como protagonista. El primero es “El
hombre que pesa el aire”, detallada resefia publicada
en el diario ABC por su corresponsal en Roma,
Rafael Sanchez Mazas, en relacion con la
conferencia de Moles sobre “Diez afios de
investigaciones acerca de los gases”, impartida en el
Instituto Quimico de Roma en 1926, en el camino
hacia un congreso internacional de quimica
convocado en Palermo en compafiia de Obdulio
Fernandez, catedratico de Analisis de alimentos en
la Facultad de Farmacia de Madrid y quien seria el
futuro presidente del 1X Congreso de 1934.

Finalizado el congreso de quimicos de Palermo,
Fernandez y Moles asistieron a la Séptima
Conferencia Internacional de la IUPAC, celebrada
en Washington del 13 al 15 de septiembre de 1926,
como se puede observar en la gran fotografia
panoramica original de la primera vitrina con todos
los delegados (y la Unica delegada). Aunque la
nueva opcion espafiola podia avizorarse, se tendria
que esperar a que Moles alcanzase la céatedra de
quimica inorgénica en la Facultad de Ciencias de
Madrid en 1927 y a que el directorio civil de Primo
de Rivera asumiese el compromiso, para que se
presentase la propuesta en firme. A principios de
1928, el contexto era el adecuado: Julio Palacios

(mano derecha de Blas Cabrera en el Laboratorio de
Investigaciones Fisicas) conseguia el titulo de Real
para la Sociedad Espafiola de Fisica y Quimica que
presidia desde el afio anterior, y Moles (mano
izquierda de Cabrera en el LIF), reconocido como la
figura de referencia internacional de la quimica
espafiola con su recién obtenido “Premio
Canizzaro” de la Reale Academia dei Lincei de
Roma, seria el presidente de la Sociedad a partir del
afio siguiente.

El panorama gqueda perfectamente ilustrado en la
exposicion con el reportaje a doble péagina
enmarcado que Antonio de Salvador dedicaba a
Moles en Heraldo de Madrid, el 25 de junio de ese
afio 1928. Los titulos de las diferentes secciones del
reportaje hablan por si solas: “Quién es el sefor
Moles. Su evolucion cientifica y pedagogica”, “El
patriotismo cientifico del Sr. Moles. EI Premio
Cannizaro”, “Finalidad del Laboratorio [de
Investigaciones Fisicas]. Los ayudantes del Sr.
Moles”. “Proyectos del nuevo catedratico”, “Otros
éxitos del Sr. Moles y sus ayudantes”, etc. Por
supuesto, la Novena Conferencia Internacional de la
IUPAC, celebrada en La Haya (Holanda) un mes
después, aprobo por unanimidad que el IX Congreso
se celebrase en Madrid.

A Moles se dedica otro articulo periodistico en
la primera vitrina, “El Renacimiento cientifico de la
quimica en Espafia”, aparecido el 23 de julio de
1930 en el diario El Plata de Montevideo resefiando
el curso experimental que, el que era ya la figura de
referencia de ese “renacimiento” para el redactor,
impartid en la Facultad de Quimica y Farmacia de
la capital uruguaya, en el verano de 1930, invitado
por la Institucion Cultural Espafiola de Buenos
Aires a través de la Junta para Ampliacién de
Estudios. Y a esta colaboracion entre la ICE y la
JAE se dedica otro periodico original que se puede



ver enmarcado en las paredes de la sala, “Los que
realizan una gran accién. La Institucion Cultural
Espafiola”, publicado en La Nacion de Buenos
Aires, el 22 de abril de 1934.

El IX Congreso pudo celebrarse gracias al apoyo
de los sucesivos gobiernos de Espafia, lo que se
ilustra con la carta que se exhibe en publico por
primera vez (conservada en el archivo de la RSEF-
RSEQ), enviada el 24 de octubre de 1932 a Manuel
Azafia, presidente del consejo de ministros, por el
tesorero del comité organizador del 1X Congreso,
José Giral, catedratico de quimica en Madrid y €l
mismo ministro de Marina en el gobierno de la
Republica, solicitando [y consiguiendo] que el
consejo de ministros ratificara el caracter oficial del
congreso que ya se habia decretado tanto durante la
“Dictablanda” del general Damaso Berenguer en
1930 comao por parte del gobierno provisional de la
Republica en 1931.

El afio 1933 se dedico a los preparativos finales
del ya inmediato IX Congreso, especialmente a la
organizacion de la “1* Reunién Consagrada a las
Ciencias Quimicas”, celebrada del 8 al 20 de agosto
en la peninsula de La Magdalena que se detalla en
la monografia editada por la Universidad
Internacional de Verano de Santander, abierta en la
vitrina por las paginas con las listas y filiacion de
los asistentes esparioles y extranjeros, entre los que
se encontraban varios premios Nobel, tal como se
puede ver también en el amplio reportaje publicado
en el diario La Libertad del 6 de septiembre de 1933
por el periodista vigués afincado en Madrid, Xesus
Nieto Pefia.

Las dos vitrinas y los seis periédicos enmarcados
siguientes estan centrados ya en el 1X Congreso en
si. En las primeras se exhiben el programa oficial
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original con todas las conferencias y
comunicaciones previstas; la monografia oficial con
los comités, el reglamento y las actividades
complementarias; la credencial original de un
congresista; la separata del articulo publicado por
Augusto Pérez-Vitoria resefiando el Congreso (y la
Reunion aneja de la propia IUPAC) en la revista Las
Ciencias; una tabla con la comparacion entre
trabajos presentados y trabajos publicados
finalmente en las actas, preparada también por
Pérez-Vitoria; la separata original de uno de los
trabajos presentados al congreso por Blas Cabrera
en colaboracion con Hans Fahlenbrach; etc.
También se muestran los diferentes tomos con las
Actas del IX Congreso, abierto cada uno por las
paginas con los trabajos de algunos autores
especialmente significativos: Gilbert N. Lewis (T.
I, Quimica fisica), Carlota Ruiz de Robles y
Enriqgue Moles (T. Ill, Quimica Inorganica), el
Premio Nobel (en 1953) Hans Staudinger (T. IV,
Quimica Organica), el Premio Nobel (en 1938)
Richard Kuhn (T. V, Quimica Biol6gica), Walther
Gerlag (T. VI, Quimica Analitica), etc.

La mayor parte de las noticias que se publicaron
en la prensa durante los dias del congreso
respondian al formato habitual de las crénicas
periodisticas: referencias a los discursos inaugurales
del presidente de la Republica, Niceto Alcala
Zamora, y del presidente del Congreso, Obdulio
Fernandez; informacion sobre los nombramientos
de nuevos Doctores Honoris causa y los discursos
correspondientes pronunciados por el ministro de
Instruccion Publica, Salvador de Madariaga, y los
padrinos de los sabios extranjeros galardonados;
etc. Lo original en esta exposicidn, sin embargo, es
que puede verse una seleccion de paginas completas
originales [enmarcadas] de esos dias de abril,

=
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Seleccion de periddicos originales de 1934
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Vitrina con seis de los nueve tomos de las Actas del IX Congreso

publicadas en los diarios ElI Sol y Heraldo de
Madrid, y un suplemento especial de cinco paginas
del diario El Debate con articulos escritos por los
propios cientificos-comunicadores hablando de los
diferentes aspectos tratados en las sesiones: Obdulio
Fernandez (“El problema de las vitaminas, asunto
de palpitante actualidad e interés”, “La Quimica de
la vida absorbe un gran nimero de
investigaciones”), José Antonio Artigas (“Los
formidables avances de la Quimica plantean un
grave problema econdmico social”, “;Qué se sabe
de la materia? ;Atomos? {Moléculas? ... ;Luz?”),
Augusto Pérez-Vitoria (“La Quimica agricola y la
ensefanza y economia quimicas”, “El Congreso a
través de sus diferentes secciones. Lo que diran las
actas”), Adolfo Rancafio (“La Quimica analitica”),
Antonio Mora Pascual (“La Quimica de los
combustibles”), etc.

Complementando estos trabajos de divulgacion
cientifica preparados por los quimicos del entorno
de Moles, en los paneles enmarcados puede verse
un articulo a toda pagina en El Debate publicado por
el doctor en farmacia y periodista Luis Palacios
Pelletier, director de la revista Farmacia Hispana
(“El IX Congreso de Quimica, sintesis admirable
del movimiento cientifico universal”’). También se
presentan en la exposicion articulos y entrevistas
realizadas por los profesionales de los distintos
periddicos que no firman sus trabajos: El Sol (“El
espiritu dindmico del profesor Moles y sus
impresiones sobre el Congreso”, “La Quimioterapia
espafiola en sus modernas instalaciones”), El
Debate (“El IX Congreso Internacional de Quimica.
Diez profesores extranjeros seran nombrados el
martes Corresponsales de la Academia de
Ciencias”, “Figuras destacadas del IX Congreso

Vitrina final dedicada a los “Consecuentes del IX Congreso”



Internacional de Quimica. Doctores Honoris Causa,
etc.

La exposicion se completa con una vitrina
dedicada a los “Consecuentes del Congreso™: la
fotografia del banquete de celebracion del éxito del
Congreso remitida por Carlos Lo6pez-Bustos,
discipulo de Moles, a Enrique Moles Conde, hijo del
insigne quimico espafiol; la monografia oficial y un
reportaje sobre los cursos de 1934 de la Universidad
Internacional de Verano publicado por Xesus Nieto
Pefa en el Heraldo de Madrid en septiembre; etc.
En la pared, una nueva pagina completa original
enmarcada de El Debate con un largo articulo de
divulgacion cientifica de Julio Palacios sobre el
espacio en la teoria de la Relatividad. También se
exhiben las Actas del Congreso de Santiago de
Compostela de la Asociacion Espafiola para el
Progreso de las Ciencias (que, tras el esfuerzo
colectivo del 1X Congreso, solamente pudo acabar
reuniendo trabajos para un Unico volumen);
separatas con trabajos de quimicos espafioles
posteriores al congreso (de 1934 y 1935); y, para
terminar, el dltimo volumen de los Anales de la
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Sociedad Espafiola de Fisica y Quimica, con los
nimeros de julio-agosto de 1936, recopilados
durante la Guerra por Maria Teresa Toral, la Gltima
discipula de Moles, y editados conjuntamente ya en
1937.

Constituye un simbdlico final para ese periodo
singular en la historia de Espafia que conocemos
como la Edad de Plata, etapa que alcanzd su
culminacion con la celebracion de ese
impresionante IX Congreso Internacional de
Quimica Pura y Aplicada de la IUPAC que reuni6
en Madrid en 1934, a méas de 1200 quimicos de mas
de treinta paises. Y sirve también como punto final
para esta exposicion que, con la motivacién de la
conmemoracion de esta efeméride, sirve para
ilustrar esa fecunda relacién que debe existir entre
la CIENCIA y la PRENSA, a través de la cual los
universitarios, divulgando ciencia, podemos
cumplir una de las funciones que nos han sido
encomendadas: devolver a la sociedad, en forma de
cultura cientifica, el esfuerzo que hacen los
ciudadanos financiando nuestras investigaciones
mediante sus impuestos.

Francisco A. Gonzalez Redondo es Licenciado en Ciencias
' Matematicas por la Universidad de Cantabria, Doctor en Filosofia de
| la Ciencia por la Universidad Complutense de Madrid y Doctor en
Matematicas por la Universidad Politécnica de Madrid. Es Profesor
M| Titular de Historia de la Ciencia en la Facultad de Educacion de la
8 Universidad Complutense, a la que pertenece desde 1989 y donde fue
| Secretario Académico de 2001 a 2009. Ha escrito/coordinado 40
o libros y 216 capitulos de libro y articulos en revistas cientificas, y ha
B sido comisario de mas de 70 exposiciones de divulgacion
cientifica. Ha impartido mas de 450 conferencias y 80 seminarios,

especialmente en el &mbito de la Historia de la Ciencia, en Alemania,
Dinamarca, Italia, México, Portugal, Reino Unido, Suecia, Suiza y Espafia. En 2016 recibi6 de

manos de Su Alteza Real el Duque de Edimburgo el “Maybourn Prize” del Royal Institute of
Navigation del Reino Unido a la Mejor conferencia de Historia de la Navegacion.
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Novedades editoriales

Alchemical Laboratories: Texts,
practices, material relics

Sarah Lang (ed.). Graz University Library
Publishing, 2023. eISBN 978-3-903374-04-1.

El laboratorio alquimico fue un lugar de nacimiento
de la ciencia moderna. Antes de su
institucionalizacion, los laboratorios quimicos
solian  tener un caracter provisional 'y
multifuncional. Este libro recoge las contribuciones
gue se presentaron en el simposio internacional del
mismo titulo organizado en la universidad de Viena
y en Oberstockstall por Sarah Lang (Universidad de
Graz) en febrero de 2020.

En el se abordan temas como los espectaculos
alquimicos en la corte, los legados materiales de la
practica quimica y la vida cotidiana en los
laboratorios desde una perspectiva
interdisciplinaria.

Algunos de los textos estan escritos en aleman, y se
ha publicado en acceso abierto en:

https://doi.org/10.25364/9783903374041

Research between Science, Society and
Politics. The History and Scientific
Development of Green Chemistry

Johan Alfredo Linthorst. Eburon Academic
Publishing, Utrecht, 2023. ISBN: 978-94-6301-
434-2.

En este libro se expone un analisis historico del
origen y evolucion de la “quimica verde”, centrado
fundamentalmente en tres paises: Estados Unidos,
Reino Unido y Holanda. Linthorst es autor del
articulo mas citado sobre este tema, publicado en
2010 en la revista Foundations of Chemistry en
acceso abierto:

https://doi.org/10.1007/s10698-009-9079-4

SARAH LANG (HG.)
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